30 M1 CARBINE BRASS - STARLINE 30 M1 CARBINE BRASS 100/BAG

Designed for use by the US military as a light carbine in the 1940's, the .30
carbine was used in the venerable M1 Carbine and the full auto M2 version.
The gun of choice for many soldiers in WW11 the M1 is still very popular
today. Starline is a family owned business and prides itself on producing the
highest quality brass case available. With a production process focused on
quality not quantity, Starline makes the finest brass and has for more than 40
years out of their state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.
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Attributes

e Name: STARLINE 30 M1 CARBINE BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749018103

Mfr. No.:

Cartridge: 30 Carbine

Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.476kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Starline 30 M1 Carbine
Brass

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur Starline 30 M1 Carbine Brass entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Messinghilsen handhabst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.

Lagere die Messinghtlsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte die Messinghllsen aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Messinghtilsen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Bleibe Gber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzbrille, wenn du mit Munition umgehst oder sie verwendest.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .30 Carbine Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Vermeide die Verwendung beschadigter oder deformierter Messinghulsen.

Verwende die Messinghulsen nur fiir den vorgesehenen Zweck in kompatiblen Feuerwaffen.

Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Uberpriife, ob die Kammer frei von Hindernissen ist.

2. Laden der Hiilsen:

o Setze die Messinghulsen vorsichtig in das Magazin oder die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass jede Hulse richtig und sicher sitzt.

3. Abfeuern:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe.
o Halte die Feuerwaffe fest und achte auf eine richtige Haltung beim Abfeuern.
o Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich zum Schiefen sicher ist.

4. Nach der Verwendung:

o Lade die Feuerwaffe nach der Verwendung aus und Uberpriife die Messinghulsen auf Anzeichen
von Beschadigungen.
o Reinige die Feuerwaffe gemaR den Empfehlungen des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Messinghilsen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe Messinghulsen nicht in den normalen Mill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir verbrauchte Messinghtlsen in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen
in deiner Region. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Richtlinien und Vorschriften befolgst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, tragst du zu einem sichereren Erlebnis bei der
Verwendung von Starline 30 M1 Carbine Brass bei. Danke fur deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Starline 30 M1
Carbine Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline 30 M1 Carbine Brass. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before handling or using
the brass cartridges.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect.

Store brass cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep brass cartridges out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass cartridges regularly for signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use appropriate protective eyewear when handling or using ammunition.

¢ Ensure that your firearm is compatible with .30 Carbine ammunition before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using damaged or deformed brass cartridges.

Only use brass cartridges for their intended purpose in compatible firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Check that the chamber is clear of any obstructions.

2. Loading the Brass:

o Carefully insert the brass cartridges into the magazine or chamber of the firearm.
o Ensure that each cartridge is seated properly and securely.

3. Firing:

o Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm.
o Maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance while firing.
o Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.

4. PostUse:

o After use, unload the firearm and inspect the brass cartridges for any signs of damage.
o Clean the firearm according to the manufacturer’'s recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used brass cartridges in accordance with local regulations.



¢ Do not throw brass cartridges in regular trash.
¢ Consider recycling options for spent brass cartridges where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the appropriate contact points available in your
region. Always ensure that you are following the latest guidelines and regulations.

By following these safety instructions and guidelines, you help ensure a safer experience when using Starline 30
M1 Carbine Brass. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Starline
30 M1 Carbine Brass

Introduccion

Gracias por elegir Starline 30 M1 Carbine Brass. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad
importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de manipular o usar los cartuchos de latén.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena los cartuchos de latén en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén los cartuchos de latén fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos de latén regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de proteccién adecuadas al manipular o usar municion.

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con la municién .30 Carbine antes de usarla.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Evita usar cartuchos de latén dafiados o deformados.

Usa los cartuchos de latdn solo para su propoésito previsto en armas de fuego compatibles.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
o Verifica que la recdmara esté libre de obstrucciones.

2. Cargando el Laton:

o Inserta cuidadosamente los cartuchos de latén en el cargador o la recdmara del arma de fuego.
o AsegUrate de que cada cartucho esté colocado correctamente y de manera segura.

3. Disparando:

o Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego especifica.

o Mantén un agarre firme en el arma de fuego y asegulrate de tener una postura adecuada al
disparar.

o Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que el area sea segura para disparar.

4, Postuso:

o Después de usar, descarga el arma de fuego e inspecciona los cartuchos de latén en busca de
signos de dafio.
o Limpia el arma de fuego de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

e Elimina los cartuchos de latén usados de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes cartuchos de latén en la basura comun.
e Considera opciones de reciclaje para los cartuchos de latén gastados donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o apoyo adicional, consulta los puntos de contacto apropiados disponibles
en tu regién. Siempre asegurate de sequir las Ultimas pautas y regulaciones.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia mas segura al usar
Starline 30 M1 Carbine Brass. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Douilles Starline 30
M1 Carbine

Introduction
Merci d'avoir choisi les douilles Starline 30 M1 Carbine. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes

et des directives pour assurer une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
de manipuler ou d'utiliser les cartouches en laiton.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les munitions avec soin et respect.

Range les cartouches en laiton dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Garde les cartouches en laiton hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement les cartouches en laiton pour détecter des signes de dommages ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise toujours des lunettes de protection appropriées lors de la manipulation ou de I'utilisation des
munitions.

Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les munitions .30 Carbine avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Evite d'utiliser des cartouches en laiton endommagées ou déformées.

N'utilise les cartouches en laiton que pour leur usage prévu dans des armes a feu compatibles.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Vérifie que la chambre est dégagée de toute obstruction.

2. Chargement des Douilles :

o Insere soigneusement les cartouches en laiton dans le chargeur ou la chambre de I'arme a feu.
o Assuretoi que chaque cartouche est bien en place et sécurisée.

3. Tir:

o Suis les instructions du fabricant pour ton arme a feu spécifique.
o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et assuretoi d'avoir une bonne position lors du tir.
o Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est s(ire pour tirer.

4. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, décharge I'arme a feu et inspecte les cartouches en laiton pour détecter des
signes de dommages.
o Nettoie I'arme a feu selon les recommandations du fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les cartouches en laiton usagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les cartouches en laiton dans les déchets ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage pour les cartouches en laiton usagées lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les points de contact appropriés
disponibles dans ta région. Assuretoi toujours de suivre les derniéres directives et réglementations.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu contribues a garantir une expérience plus sire lors de
I'utilisation des douilles Starline 30 M1 Carbine. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Starline 30
M1 Carbine Brass

Introduzione

Grazie per aver scelto Starline 30 M1 Carbine Brass. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e
linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di maneggiare o utilizzare le cartucce in ottone.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare le cartucce in ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tenere le cartucce in ottone fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le cartucce in ottone per segni di danni o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti dei richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi appropriati quando si maneggiano o si utilizzano munizioni.

¢ Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni .30 Carbine prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Evitare di utilizzare cartucce in ottone danneggiate o deformate.

Utilizzare le cartucce in ottone solo per il loro scopo previsto in armi da fuoco compatibili.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Controllare che la camera sia libera da qualsiasi ostruzione.

2. Caricamento dell'Ottone:

o Inserire con cura le cartucce in ottone nel caricatore o nella camera dell'arma da fuoco.
o Assicurarsi che ogni cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

3. Sparare:

o Sequire le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco specifica.

o Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco e assicurarsi di avere una postura corretta durante
lo sparo.

o Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che I'area sia sicura per il tiro.

4, PostUso:

o Dopo l'uso, scaricare I'arma da fuoco e ispezionare le cartucce in ottone per eventuali segni di
danno.
o Pulire I'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le cartucce in ottone usate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le cartucce in ottone nei rifiuti normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per le cartucce in ottone usate, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento ai punti di contatto
appropriati disponibili nella propria regione. Assicurarsi sempre di sequire le linee guida e i regolamenti piu
recenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza piu sicura durante
I'uso di Starline 30 M1 Carbine Brass. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Starline 30 M1
Karabin Messing

Introduksjon

Takk for at du valgte Starline 30 M1 Karabin Messing. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr handtering eller
bruk av messingpatronene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt.

e Oppbevar messingpatroner pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys.

¢ Hold messingpatroner utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser messingpatroner regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende vernebriller nar du handterer eller bruker ammunisjon.

e Sgrg for at ditt skytevapen er kompatibelt med .30 Carbineammunisjon far bruk.
Ikke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for ditt skytevapen.

Unnga & bruke skadde eller deformerte messingpatroner.

Bruk kun messingpatroner til deres tiltenkte formal i kompatible skytevapen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning.
o Sjekk at kammeret er fritt for hindringer.

2. Lading av messing:

o Sett forsiktig inn messingpatronene i magasinet eller kammeret til skytevapenet.
o Sgrg for at hver patron sitter ordentlig og sikkert.

3. Skyting:

o Fglg produsentens instruksjoner for ditt spesifikke skytevapen.
o Oppretthold et fast grep om skytevapenet og sgrg for riktig stilling under skyting.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er trygt for skyting.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, tam skytevapenet og inspiser messingpatronene for tegn pa skade.
o Rengjer skytevapenet i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte messingpatroner i samsvar med lokale forskrifter.



¢ |kke kast messingpatroner i vanlig sgppel.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for brukte messingpatroner der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst referer til de relevante kontaktpunktene
som er tilgjengelige i din region. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste retningslinjene og forskriftene.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse nar du bruker
Starline 30 M1 Karabin Messing. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek Starline 30
M1 Carbine Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Starline 30 M1 Carbine Brass. Niniejsza instrukcja zawiera wazne zasady
bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed obstuga lub uzyciem tusek.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

e Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

e Trzymaj tuski z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj tuski pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas obstugi lub uzywania amunicji.
e Upewnij sie, ze twoja bron jest kompatybilna z amunicja .30 Carbine przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojej broni.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Uzywaj tusek wytacznie do ich zamierzonego celu w kompatybilnych broniach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Sprawdz, czy komora jest wolna od wszelkich przeszkdd.

2. tadowanie tusek:

o Ostroznie wt6z tuski do magazynka lub komory broni.
o Upewnij sie, ze kazda tuska jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

3. Strzelanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi twojej konkretnej broni.
o Utrzymuj pewny chwyt broni i zapewnij prawidtowg postawe podczas strzelania.
o Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny do strzelania.

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu roztaduj bron i sprawdz tuski pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
o Oczys$¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uzywane tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania amunicji.



¢ Nie wrzucaj tusek do zwyktego smieci.
e Rozwaz opcje recyklingu zuzytych tusek, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
odniesienie sie do odpowiednich punktéw kontaktowych dostepnych w twoim regionie. Zawsze upewnij sie, ze
przestrzegasz najnowszych wytycznych i regulacji.

Przestrzegajac tych instrukgji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, pomagasz zapewni¢ bezpieczniejsze
doswiadczenie podczas uzywania tusek Starline 30 M1 Carbine Brass. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet Starline 30 M1 Carbine Brass
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Starline 30 M1 Carbine Brass tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suuntaviivoja taman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kuin kasittelet tai
kaytat hylsyja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele ammuksia aina varovasti ja kunnioituksella.

Sailyta hylsyja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida hylsyt lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista hylsyt saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojalaseja kasitellessasi tai kayttaessasi ammuksia.

¢ Varmista, etta aseesi on yhteensopiva .30 Carbine ammusten kanssa ennen kayttoa.

Al3 ylité suositeltuja latausmaaria aseessasi.

Valta vaurioituneiden tai epamuodostuneiden hylsyjen kayttoa.

Kayta hylsyja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa yhteensopivissa aseissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat ammusten kayttéa ja sailytysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Tarkista, etta patruunapesa on vapaa esteista.

2. Hylsyjen lataaminen:

o Aseta hylsyt varovasti aseen lipastoon tai patruunapesaan.
o Varmista, etta jokainen hylsy on kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.

3. Ampuminen:

o Noudata valmistajan ohjeita erityistd asettasi varten.
o Pida aseesta tiukka ote ja varmista oikea asento ampumisen aikana.
o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta alue on turvallinen ampumista varten.

4. Kayton jalkeen:

o Tyhjenna ase kayton jalkeen ja tarkista hylsyt vaurioiden varalta.
o Puhdista ase valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt hylsyt paikallisten saantéjen mukaan.



« Al3 heitd hylsyja tavalliseen roskakoriin.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia kaytetyille hylsyille, jos niita on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisatukea varten, viittaa asianmukaisiin yhteystietoihin alueellasi. Varmista
aina, etta noudatat uusimpia ohjeita ja saantgja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja autat varmistamaan turvallisemman kokemuksen
kayttaessasi Starline 30 M1 Carbine Brass tuotetta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for Starline 30 M1 Carbine
Brass

Introduktion

Tack for att du valt Starline 30 M1 Carbine Brass. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du
hanterar eller anvander hylsorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid ammunition med férsiktighet och respekt.

Férvara hylsor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Hall hylsor utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera hylsor regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Iampliga skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander ammunition.

Se till att ditt vapen ar kompatibelt med .30 Carbine ammunition innan anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt vapen.

Undvik att anvanda skadade eller deformerade hylsor.

Anvand endast hylsor fér deras avsedda syfte i kompatibla vapen.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Kontrollera att kammaren ar fri fran hinder.

2. Laddning av hylsor:

o Satt forsiktigt in hylsorna i magasinet eller kammaren pa vapnet.
o Se till att varje hylsa sitter ordentligt och sakert.

3. Skjutning:

o Folj tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
o Hall ett fast grepp om vapnet och se till att ha ratt stallning nar du skjuter.
o Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert for skjutning.

4. Efter anvandning:

o Efter anvandning, lossa vapnet och inspektera hylsorna for tecken pa skador.
o Rengor vapnet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.



¢ Slang inte hylsor i vanlig soptunna.
« Overvag atervinningsalternativ for anvanda hylsor dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till lampliga kontaktpunkter som finns
tillgangliga i din region. Se alltid till att du foljer de senaste riktlinjerna och férordningarna.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer bidrar du till en sakrare upplevelse nar du anvander
Starline 30 M1 Carbine Brass. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro Starline 30 M1 Carbine
Brass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Starline 30 M1 Carbine Brass. Tento prlivodce poskytuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouZzivani tohoto produktu. Pfed manipulaci nebo pouzitim nabojd si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici s opatrnosti a respektem.

Skladujte mosazné néboje na chladném a suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo.
Drzte mosazné naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte mosazné naboje na znamky poskozeni nebo opotfebenti.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi manipulaci nebo pouzivani munice.

o Ujistéte se, ze vas strelny zbran je kompatibilni s .30 Carbine munici pfed pouzitim.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych mosaznych néabojd.

e PouZzivejte mosazné naboje pouze pro jejich zamysleny Gcel v kompatibilnich zbranich.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Zkontrolujte, zda je komora bez prekazek.

2. Nabijeni mosaznych naboju:

o Opatrné vlozte mosazné naboje do zasobniku nebo komory zbrané.
o Ujistéte se, Ze kazdy ndboj je spravné a bezpelné usazen.

3. Strelba:
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni zbran.
o Udrzujte pevny Uchop na zbrani a zajistujte spravnou pozici pri strelbé.
o Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze oblast je bezpecna pro strelbu.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vybijte zbran a zkontrolujte mosazné naboje na jakékoli znamky poskozeni.
o Cistéte zbran podle doporu¢eni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité mosazné naboje v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Nevyhazujte mosazné naboje do bézného odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro vyhozené mosazné naboje, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na prislusné kontaktni body
dostupné ve vasi oblasti. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete nejnovéjsi pokyny a predpisy.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a smérnic prispivate k bezpecnéjsimu pouzivani Starline 30 M1
Carbine Brass. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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